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Cerv v Lkrompir ji.

Zraven navadne krompirjeve gnjilobe, ktera
je létas v nekterih krajih zopet hudo razgrajala,
se je krompirja semtertje se drug sovraznik lotil,
kteri mu zna, ¢e se ne zatare, tudi mocno skodljiv
biti. Ta sovraznik je nek rumen ferd cervic,
kteri je ¢ervié¢u v moki, ki ganasibravci dobro
poznajo, mo¢no podoben, samo, de je enmalo drob-
nejsi in de ima plosnjato cerno glavo; nog ima pa
sest kakor ta.

Imenovani cerv si naredi luknjice v krompir

in cele steze v njem, v kterih zivi in veliko veliko -

jajc zaleze. Drugo léto se iz Cerva kebricki izva-
lijo, kterim se pravi skokei, Spring- oder Schnell-
kiifer. Skozi te luknjice zahajata v krompir zrak
in mokrota, ktera sta krompirju tako skodljiva, de
zaéne popolnama bolehati in gnjiti.
Nar boljsi pomocek tega Skodljiviga cervica
pokonéati, je pa, ¢e kmetovavec tisti Krompir, v
kterim najde ve¢ majhnih ¢ernih luknjic, odbere in
za presice pokuha, ali pa kuhaniga na onoj
pomece. Kdor pa taciga éerviviga krompirja ne kuha,
ampak ga siroviga na gnoj ali pakam drugam po-
mece , ali pa na njivi popusti, ne bo cerva zaterl,
ampak njegovo pleme le pomnozil. Kovaé v Siki.

Letasn je sadne gosence.

Ne morem se zderzati, de bi sadjorejce na
cosencéno zalego ali gnjezda ne opomnil, kterih po
drevji kakor v pajcovno zavitih ni bilo kmalo
toliko viditi kakor ravno létas, namrec zlato-
ritke (Goldafter) in pa beliga drevnigametulja
(Baumweissling). Zato vam svetjem, de bi take
gnjezda, kar jih po sadnih drevesih vidite, pridno
pridno otrebovali. Za to delo boste pézna jesen
in zima nar pripravnisi ¢as. Nikar ne pozabite
tega storiti.
Pa ne samo gosencna zalega, ampak tudi mah
je sadnim drevesam hudo skedljiv; to vsak sadjo-
rejic sam dobro vé, in treba mu ni pripovedovati,
de tiste drevesa, ktere so z maham obrasene, za-
lostno rastejo in prav po redkama rodé; zato naj
skerbni sadjorejic gleda, de bo od dreves, kar je

Na svitlobo dane od ¢. k. krajnske kmetijske druzbe.

kozoperska 1848.

List 40.

mo¢, mah in staro kozo (lupje) odpravil, za Ktero
debeloglavka jajcika, ktere z rumeno volno po-
kriva, pogostama leze, de mu ne bodo gosence
drugo leto nadlegovala in dreves do Cistiga oskuble.
Ravno takeé je drevju tudi gerba (Frostnacht-
Spanner) neizreceno $kodljiva; ona zaéne precej
spomladi, kader jame drevje cvesti, skodo delati,
in pokonca cvetje in perje do Cistiga. Gosence tega
mefulja so zelene in majckine, grozno pozresne,
in se mesca kozoperska in listopada izvalijo; ba-
hica tega metulja nima perutnic, torej ne more le-
teti, temuc od tal na drevje lazi in na verhu dre-
vesa po 200 jajcic zleze, iz kterih se drugo spom-
lad, kader jame berst pokati, majhne gosencice
zvalé in koj po drevji skodo delati zacno. Kdor
hoée svoje drevje gerbe obvarovati, mora drevo
s slamo kakor na strehi oviti; to se také stori:
iz slame se omela naredé in z njimi drevesa okoli
debel také ovezejo, de konci slame proti zemlji
molé in slama kakor streha okrog debla stoji. To
storl, de metuljke na drevé nemorejo; zato se lahko
vsako jutro po slami pobero in pomorijo.
Kovac v Siskl.

Firatko razjasnjenje cez sklep der-
zavniga zbora zavoljo kmetijskih reci.

Novice so v 37. listu sklep derzavniga zbora za-
voljo kmetijskih reci oznanile, in kér je ta sklep také
obsiren, de je ze marsiktero vprasanje zbudil, ga hocem
nekoliko razjasniti.

Pervi¢c se mora opomniti, de ni bil namen s tem
sklepam vse kmetijske zadeve natanjko tako razdrobiti,
de bi bila ta re¢ za vsaciga kmeta ze odsojena, ampak
namen je bil le ta, poglavitne postave ukoreniniti, po
kterih se bo ravnalo pri izdelovanji posamesnih zadev.
Izgovorjeno je, de vsa zaveza med gruntnimi go-
sposkami ali grajsinami in med podloznikam ali kmetam
je nehala. Nehale so tedej tudi vse postave, po kterih
so bile do zdaj pritozbe med gruntnimi gosposkami in
med kmetam obravnovane. Zatorej so nehale vse kazni
(strafinge) pri gruntnih gosposkah , nehal je tudi go-
sposkini eksekucijon.

Iz tega izhaja, de je kmet s svojo osebo (per-
Sono) osvoboden, to je, de on ni vec podloznik, ampak
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on je od tihmal prost dezelin (freier Staatsbiirger).
Kmet bo za naprej le postavam podlozen, ki jih bo der-
zavni zbor z dovoljenjem Cesarja storil; on be tudi le
za derzavne potrebe (za potrebe cesarstva ) davke dajal.
Kér so pa grajsine, kakor na Krajnskim Mekinska,
Visnjagorska,Zuzenberska i. t. d. tudi komesij-
ske opravila in sodniske ravnave po sporocilu Cesarja
oskerbovale , torej se jim mora v ti zadevi tudi za na-
prej in tako dolgo pokorsina skazovati, dekler pevsod
cesarske uradnije vpeljane ne bodo. Také je tudi sploh
na Stajarskim innaKoroskim v Celjovaki kresii.
V teh zadevah take grajsine niso gruntne gosposke,
ampak gosposke, ki v Cesarjevim iménu za mir in pokoj
in za pravico skerbé.
Upati moremo tedaj, de bodo nasi Sloverci, moZzjé
bistre glave in dobriga serca, imenitnost te zadobljene
prostosti spoznali, in z modrim obnasanjem pokazali, de
so vrednt te imenitne pridobitve. Ne mislite tedej, dragi
prijatli! de je po tem polajsanji vasih dozdanjih tezav
pot K razujsdanju nadelana, — ne mislite, de imate zdaj
pravico z bahanjem se junaciii ali proti dozdanjim grunt-
nim gosposkam z napuham se Sopiriti, — to bi bilo gerds
in bi vas enake storilo zivincetu, ktero iz hleva izpuseno
rita in berca in se vkrotiti ne da. — Kaké bi bilo to
nasprotno, ko bi pri ti priliki, ki ste sami s VOoji po-
stali in visji stopnjo v sredi ljudstva dosegli , 5€ pozvi-
nili, in tako omazali zlahtni lik vclovecenja.
Pa ne le sama oseba (perSona) kmeta je osvobo-
dena, ampak tudi grunti ali zemljisa so vsih dolz-
nost odvezani, toje, de nehajo za naprej vse opravila
kmetov proti grajsinam, desetnikam, proti fogtijskim :
gorniskim in soseskinim gospodstvam. Vender je pa skle-
njeno, de za dela, za davke v blagu in v denarjih se
mora berz ko berz primerno odskodovanje odmeriti. —
Odskodovanje se mora dati grajsinam, kar je po
pravici. Ce s¢ bo pa morebiti previdilo, de je ta ali
una prejemsina krivicna, ali de grajsine pravice nemo-
rejo spricati, se ze samo dobro vé, de za napéne pri-
jemsine nihce odskodovanja ne bo obsodil. —
Razsodba, ktere dela (tlake) in kteri davki so
odskodvati in po kakosni ceni, je izro¢ena odlocenimu
odboru, v kteriga smo za vsaki gubernijum po pet po-
slancov izvolili. Ti mozjé bodo tukaj na Dunaji za
vse dezele natanjko tarifo naredili; tako dolgo bo
pa treba poterpljenja.
Za placilo tistih tlak, gospeskinih davkov, desetin,
1. t. d. za ktere se bo odskodovanje dale, se mora iz
premozenja dezele denarnica (kasa) napraviti, iz ktere
se bo za zadeto dezelo prerajtano odskodovanje popla-
calo, in derzavno vladarstve, ali kakor pravimo, Cesar,
bojo pri ti reci srednik. |
Nektere dezele imajo svoje premozenje; kmetje
tacih dezeld se bodo smejali, — ali na Krajnskim je
enmalo pusta, ker ni veliko dezelniga premozenja. Ne-
kaj ga bomo pa le poiskali, in, kaker se mi zdi, se bo
tudi dobilo.
Drugo pot se bomo enmalo od gojzdov, pasnikov,
od lovstva (jage) in ribstva pomenili.
Na Dunaji 21. kimovea 1848,

Ambroz.

Prosnja zastran astramontane.
Akoravno létas pri nas ni bilo dosti stru penine *)
viditi (tako v tih krajih kace in gade vkup imenujejo)
ste bile vender pretekli mesec dve deklici piceni, ena
od kace, druga od gada, kteri ste se z rabo izlecka

domace astramontane (inulla germanica ) kar kmalo
ozdravile.

*) Gospod fajmoster so nam s tem spiskam za domovinski muzeum
rudeciga gada poslali, ki je eden izmed nar nevarnisih in
nar holj strupenih na Notranjskim, Vrednistvo,

Ne bilo bi pe mejih mislih nekoristno, v Novicah
poprositi, de bi vsi tisti svoje skusnje o¢itno naznaniti
hotli, kteri so po svetovanji Novic preteceniga léta lista
32. dozdaj domaco astramontano pri kacjim piku
rabili, de bi se tako zvedilo, ée so tudi drugih skusnje
v il reci mojim enake. Le ako ve¢ skusinj cudno mod

nase astramontane poterdi — kar clo ni¢ dvomiti ni —
se bodo potem vsi svoje domace, neprecenljive astra-
montane (inulla zermaniea — ktere povsod obilne

imamo ) raji poprijeli kakor ptuje (imulla bubonium
— ktera se veckrat le tezko dobi). Menim, de ste ohé
enake zdravilne moei pri kaéjim piku.

Zagurje 12. kimovea 1848S. A. Mlakar,

Oznji na HMrajnskim,

(Zavoljo mnogih sostavkov Zakasnjeno))

Mesec kimovec je zastran ognja nesrece poln.
7. dan tega mesea so pogorele v Mostah v Komenski
fari 4 hise s prostornimi poslopji vred; — neke dni po-
tem pa tri hise s poslopji, veliko zivine, send, zitai. t. d.
v. Naklim nad Krajnjam. V Naklim je v Zu panovo
hiso strela vdarla in silen oginj napravila; — v Mostah
pa je po naznanilu gosp. D. 7 1ét star fantic v igraci
z leseno zveplenko slamo zazgal, ki je bila v hisi v
pletenje kit za slamnike iz treh nasadov odbrana. Vsa
vas z 71 hisami bi bila gotove Zalostno pogorise, ako
bi ne bila streha neke bliznje bajte podérta bila in ¢e bi
ne bila gospoda Miha inJanezStare iz Mengsa z briz-

Zlami prihitela in neutrudno gasila. Starsi pa pomnite,
de otroci nikoli niso prevarovani!

Cast in hvala mladosti Horjulske
5“1‘3.

Castiti Zosp. Podlipski so poslali Nevicam ok-
sirni popis poslednjiga Solskiga 1zprasevanja v Hor-
Julski soli, za ktero imajo nas dobro znani rodoljub,
gosp. Luka Jeran posebne zasluge. Zal nam je, de
nam prostor ne pripusti celiga popisa v Novice d Jati, kér
imamo silo veliko Novieam namenjenih sostavkov se na
strani ; torej le naslednje verstice iz dopisa vzamemo:

yHocem le to povedati, kar se nam je tukej po-
sebniga pokazalo. Otroci so brali v obojim pravopisu,
1z abecednika in iz bukvic zoper terpincenje zival; in
poslusavei smo vsi z radostjo zapazili, de so v novim
pravopisu bolj gladko brali, kakor v starim; tedej smo
tudi tukej skusnjo, ki je bila drugej storjena. poterjeno
nasli. Kar se nam je se druziga dobro zdelo , je bilo
to, de so otroci tudi iz natorniga zgodovinstva, od zival
in zelis, veliko vedili povedati, in de so Se veé znali raz-
loziti, kako se zdravja telesniga varovati, kako ¢loveku v
naglim nevarnim napadu pomagati, ako se kdo najde
zmerznjen, zadusen, vtonjen i. t. d.“

Podpornikam pravicne horvaske

reci.
Ze blizo 1200 gold. je nabralo slovenske druzivo
v Ljubljani od domorodcov mnogih slovenskih krajev
za brate Horvate. Pervi¢ nabranih 500 goldinarjev
smo poslali 13. kimovea v Zagreb — drugi del pa pre-
teceno saboto. Prejém perve nabere je dal odbér denar-
niga banskiga uradstva v Zagrebskih Novinah in
v SlavenskimJugu s sledecimi besedami na znanje :
wNa skazano to ubezin posliemo milim slo-
venskim bratam v imenw gosp. nasiga Bana in
cele domovine iskreno in seréno sahvalo.©




Dop:is iz Lvova.
19. Kimovca 1848,

bratam Hervatam tu prilozenih 10 gold. srebra.

V Lvovu (Lemberg) imamo kolero, pa do zdaj se
se ni pokazala v prav hudi postavi. Tu v glavnim mestu
se steje okoli 150 mertvih, po dezeli pa blizo 10,000.

Predvcerejsnjim se nam je pokazal pervi sneg tega
léta — popoldne se je ze raztopil, pa zimno vréme ne
prestane.

Mnogi casopisi vepominjajo marsikrat od politiskiga
zivljenja v Galicii, tode veliko Kkrivih misel se v téh
popisih bére.

Nasih slovenskih xodoljubov glavno delanje nejbode
zdaj zdruzenje vsih skropljenih Slovencov v eno dezelo;
po dosezenji tega vpeljanje nasiga jezika v vse pisar-
nice ne bhode imelo opér. — —

Ne vém zakaj nekteri domoredci hocejo odpraviti
staro, v nar davnejsih casih castito imé ,llirija% — Ki
bi vender prihodnjic vse juzne Slovane obseci zamoglo.
Ne smemo nikdar zapomeniti (pozabiti), de zdruzeni
bodemo mocni in spostovani, posamesni in razloceni,
slabi in v sluzenstvu lakomnih sosedov ptuje narodnosti.

Slovenske naukne knjige bodo zdaj potrebne, ako
se hoce nas jezik v ucilisa vpeljati, ali je ze kak za-
celek do tega storjen?

Prihodnjic bodemo, kakor se slisi, na Lvovskim
vseucilisu uciliv poljskdm jeziku; meni to ne cini no-
bene tezave, kér umem po poljsko in po malo-rusovsko.
Vender svoje drage domovine nikdar ne pozabim.

Z: Bogam! Dr. Jaka Soklié,
prof. na akadem, tehnic, in vseuéiliSu Lvovskim,

Dr. Havcéic.

Ni davnej, kar smo v Dunajskih Novicah veliko
hvalo nasiga poslanca Dr. Kavcica brali, in vnovic smo
vcerej v popisu, ki poslance ojstro pretresuje, v ca-
sopisu ,0Uesterreichischer Courier“ slavno raz-
sodbo cez nasiga Kavcica brali, ktero z veseljem
svojim bravcam oznanimo: Takéle se glasi:

rwKavcie. Ein tichtiger, freisinniger, vielseitig
gebildeter, denkender Staatsmann. Slave von Geburt,
i1st er dennoch kein Sklave slavischer Nationalitit. Seine
Ansichten sind gediegen, wie steierisches Erz, seine
Redeweise, an mancher Stelle etwas gezwangt, ist

pragnant, durchdacht, frei von hohlen Phrasen, mehr

dem Kerne als der Schale huldigend. Er geniesst die
Achtung beider Partheien“ wu. s. w. To bi se prosto po
slovensko réklo: ,Kavcic je svobodno mislec, mnogo-
ucen, previden moz, vés pripraven za derzavne opravila.
Rejen Slovan, vender ni rob slovanske narodnosti. Nje-
gove misli imajo veliko v sebi, kot stajarsko zelezo;
njegova beseda, ceravno vcasih enmalo zatisnjena, je
gotova, krepka in dobro premisljena; brez ovinkov in
praznih govoric se derzi vedno bholj jedra, kot lupine.
Obé zborni stranki ga spostujete® i. t. d.

Gospod Ambroz.

Gosp. Ambroz, nas poslanee na Dunaji, ki je za
svojo slovensko domovino ze vee dobriga storil, kakor
marsikteri drugi, ki od slovensine veliko govoreé, pa
malo ali clo ni¢ za njo ne storé, izdeljuje zdej, kolikor
mu le od druzih opravil casa ostane, prav potrebno
slovensko delo, ktero bo uwradnikam v pisarnicah ravno
tako dobro sluzilo, kakor vsacimu druzimu cloveku,
namrec: Ogleddalo za izdelovanje mnogoverst-
nih pisem, namrec: pogdédb, zagotovil, testamentov,
dolznih pisem in vsih enacih spiskov, ktere v vsakda-
njim zivijenji potrebujemo in s kterimi so Nemei pod
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Bratje domorodci, izrecite blagovoljno junaskim

nadpisam ,der Haussekretdar“ obilno prevideni, ka-
korsnih pa nam Slovencam se zlo pomanjkuje. Nadjamo
se, de bo gosp. Ambroz tudi dobre slovenske iména
vpeljal, zato kér je od ene strani kot kantonski komisar z
ljudstvam veliko opraviti imel, je tedej marsiktero cisto
slovensko besedo zvedil — od druge stirani pa kér se
ze davnej s slovensino peca.

Bog daj, de bi se zdej, ko nam je nasa narodnost
zagotovljena, vsi Slovenci, kteri so v stanu kaj pisati,
pridniga pisanja poprijeli, kér nam na vsih stra-
neh bukev pomanjkuje ! Kakosno polje se pred nami ne-
obdelano lezi! Lotimo se urno dela, vsak po svoji mdci,
po svoji vednosti! To bo ocitno kazalo, de nam je
resnica za svojo milo domovino.

Slovstvo.

Kratka slovenska slovnica za pervénce. Na
gvitlo dal Dr.J. Mursec ucitelj veroznanstva pri st. st.
mescanski soli v Gradei 1847.

(Dalje.)

V sklanjanji smo se Slovenci le malo odtegnili od
staroslovanskiga jezika ; zlasti Dolenc se terde derzi
starih oblik ali form. Stajarc in Gorene sta v govorje-
nje semtertje marsiktere premeéne pripravila, ki jih Do-
lenc in Znotrajne vecidel nimata. Take so postavim:

1. V mnoznim mozkim druzivniku (instr. pl.) maz,
omi, ami namesto goliga ¢ postavim:

z gospodami (-mi, omi)
z rakami (-mi, omi) z raki,
z znancami (-omi) Z znanci.

2. Unimu nasproti pa v zenskim mnoz. druzivniku
goli 2 namesto -m¢ ali -¢me, postavim:

z gospodi,
namesto:

8 Kkreposti s krepostimi (-mi)
g8 strasti el § strastimi
8 koristi ’ 8 Koristimi

z nit1 1. t. d. ‘ Z nitimi

3. -ah v mozkim ali pa srednjim mnoz. mestniku,

namesto: -4 postavim :
V létah ) v létih
pri gospodah i. t. d. \ pri gospodih.

Take menjave ali mnogoteri skloni imajo sicer to
dobro, de je vec¢ svobode, zlasti v pesnistva, in kieri-
krat tudi blagoglasje in polnoglasje zviksajo; imajo pa
tudi to nevgodno, de edinost bégajo, in od staroslovan-
skiga jezika udaljujejo. |

Ako staroslovanske in nove slovnice jezikoslovno
primerimo, ne moremo tajiti, de rédno se mnozni mozki
in srednji druzivnik izhajata v goli ¢ (z nekterimi iz-
jéemkami, od kterih zdolej); zenski pa v -amai, imi, mi,
postavim: s sloni, z angeli, z gospodi; z glavami, z
nitimi, s klopmi; gola koncuica ¢ v zenskim mnoznim
druzivniku pa bi se tezko dala opraviciti, in bo blezo
gola sprida (eorruptio). Pri mezkih in srednjih, kakor
je bilo receno, mnozni druzivnik v 7 izhaja, vender se
pri tih sémtertje v nar starejsih bukvah tudi kterikrat
konc¢nica mm?Z najde.

Metelkova slovnica, ki je z mnogo umetnostjo iz-
delana, in se smé po pravici svetilnica slovensine ime-
novati, le tistim mozkiga spola iménam, ki naglas (ton)
na konc¢nico vzamejo (postavim dar, w,) v munoznim
druzivniku koncnice -mi, namesto goliga -2 rédno pri-
lastuje ; srednjiga spola imenam pa nobenkrat ne. Po-
slednje se tudi v staroslovanskim jeziku nikeli v 1 ne
izhajajo.

Dobrovsky mozkiga spolaiména v dvé sklanji deli
(po terdih in mehkih kon¢nih soglasnikih), in glede na
mnozni druzivnik pravi na 470. in 47. na str. ,Soc. In
prima proprie -¢ (kirilski jery), non -mi, neque -ami,

namesto :
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etsi in libris recentioribus inflexiones -mz? et ~am? utpote
In secunda plura sunt, quae

russicos, jam reperias.“. ..
-m¢ pro ¢ admittunt (tantum).“

Iz receniga se razodeva, de v mnoz. mozkim dru-
ziviniku (izjemsi iména, ki naglas na koncnico prenesd)
jé koncnica -z prav za prav pravna in rédovna; v zen-
skim pa -ami, -tm¢, -mi? po primerah imén, ali se v
glasnik, ali soglasnik izhajajo, in, ali naglas na kore-
niki obderzé, ali pa na koncnico preselijo.

Ravno tako je koncnica -i4 v mnoz. mestniku (lo-
cal. pl.) za mozki in srednji spol, za zenski pa le per
tistih imenih, ki se v soglasnik izhajajo, in naglas na
koreniki obderze; -aft pa za zenske v a izhajajoce
imeéna, postavim:

Mnozni mestnik

mozkiga spola
pri gospodih, (ne: -ah)
pri slonih, (ne: -ah) pri nit-ih
v létih, (ne: -ah) T P
Mozkiga in zenskiga spola iména pa, ki naglas
na koncnico preselijo, imajo v mnoz. mest. -¢h, Ltere
bi imele dobiti -/, postavim: v zob-€h, na klop-éh i. t. d.
od klop, -1, in zob, -u (a). —

V teh recéh EB veckrat pisavei bégajo, torej smo
jih nekoliko razlozili, ne, de bi komu velévali, kaké naj
pise, ali grajali, ce drugaci pise, ampak, de se pocasi
to razodene, kar je prav, in k edinosti pelja. —

(Dalje sledi.)

zenskiga spola
pri vod-ah

Sole v kilasih
se bojo po poslednjim solskim razglasu zZe ta mesec
zacele , ne pa, kakor je bilo poprej oznanjeno, mesca
listopada. SR /PRETel

Opomin krajnskim starsam.,
ki bojo letas svoje otroke v Ljubljanske sole
perpeljali.

Cesar so zapovedali, de se ima v nasih selah na
Krajnskim in sploh na Slovenskim domaci, to je,
slovenski jezik uciti zaté, kér se bo ta jezik prihodnjic
po Slovenskim mogel v kanclijah pisati, in tudi v
visjih solah uciti, in kér bo sploh sveje dolgo za-
terte pravice dosegel. Potem bo tedej prihodnji¢ vsa
druga pri nas, kakor je dozdej bila, in kdor bo hotel

eno ali drugo sluzbo dobiti, bo mogel v svojim ma-

ternim jeziku vse reci natanjko pisati. Tako so Cesar
zapovedali.

Zivedili smo, de vas bojo tedej vprasali, kadar boste
svoje otroke v Ljubljanu perpehah v kterim jeziku
zelite de lmajﬂ vasi otroci uceni biti?

Krajnci! ce za svoje otroke dobro mislite, odgo-
vorife: de nar popreje v maternim krajnskim v
vsih recéh, — potem pa 8e le v nemskim, kér
nam je tudi nemski jezik potreben; po nemskim pride
latinski v latinskih solah i. t. d.

Nar pervi najbo pa v klasih materni jezih zato,
ker otrok v tem jeziku vse reé¢i loze zapupade in se ga

tudi nar loze od mladih nég popolnama nauéi. Nekdaj
ni bilo veliko dobickaz maternim jezikam, — po novi

postavi bo pa dobicek in potreba. Se vé de, de se
to le od nas domacih lJudn zastopi ; Nemecam pa 8vo-

Jiga jezika ne smemo siliti, ce ne IIlISlljﬂ v sluzbe nase
dezele_ stopiti.

Castitljivi gospodje duhovni so naproseni, ta svet
svojim farmanam se bolj natanjko razloziti. Dr. B,

Belo - modro - rudec¢e harve
80 po sklepu ministra notranjih opriv od 23. tega mesca

poterjene barve krajnske dezele. Ta razglas je pri
Ljubljancanih, ki se veddé, de jih je slovenska mati
rodila in de jih slovenska zemlja redi, tako neizreceno
veliko veselje obudil, de je bila koj drugi dan, to je,
v nedeljo zvecer veselica po celi Ljubljani napravijena.
Ze davnej ni Ljubljana tako slovesno noc¢ imela, ko je
ta bila! Drugo pot bolj bomo natanjko popisali to ve-
selico, in svojim dragim braveam po dezeli tudi pove-
dali, zakaj de nas je to poterjenje starih krajnskih
barv tako razveselilo. Danes le téle recemo: Narod
brez narodnosti je telé brez Kkosti: vsi pravi
Krajnci pa hocejo celo teld imeti: Nemskutarji bi nam
radi kosti vzeli, pa ne bo dal! Cesar so nam ustavo
dali, de se tudi nasimu ljudstvu njegove pravice ne

bojo kratile vec. In téh pravic se bomo terdno derzali!

Novi Erajnski poslanec za Dunaj

je bil pretecem cetertek v Lﬂ]ﬂ izvoljen in je gosp. Se-
ver, zupan v Vizmarjih. Ceravno v zbornici morebiti ne
bo veliko govoril, upamo, de se bo pri sklepu imenitnih
reci po modrih , Zza 8vojn dezelo dobro mislecih
tovarsih ravnal.

Novicar-.
Po cesarskim razglasuimajo Ogri in Horvatje vojsko
ustaviti, kér Cesar ne pripustée, de bi ljudstva ediniga
cesarqtm med seboj Kri preln ale. Palatin nady 0Jvuda
Stefan _]e svojo sluzbo pri Ogrih zapuhtnl Horvaska
armada je ze blizo Bude (Ofeﬁ], kamor je ban Jela-
cic dosihmal prisel, so ga z veseljem sprejeli, v znamnje,
de je se clo veliko Ogrov ze sito prenapete osabnosti
svojih rojakov in sovraznikov pravicne Horvaske reci.
Komej pricakujemo, kako se bo ta rec koncala. Horva-
tam se mora pravica dati. Prav bi bilo, de bi se tudi
tukaj kmalo vmirilo — zakaj vojska je huda rec. Kakor
se slisi, je rodovitni banat, od Kodertoliko zita pride,
tako na slabim, de veliko veliko njiv neobsejanih lezi,
tedej je prihodnje léto malo pridelka pricakovati. — Iz
Laskiga ni bilo ta teden nic posebniga noviga. — V
Frankfortu, kjer je bil unidan kervavi boj, je ropot
za nekoliko casa potihnil. — Na Dunaji je mir, pa pre-
teceni teden so se zopet hudi oblaki vkupej vlekli. —
Strasna rec se je v Pestu zgodila: Cesar so po od-
stopu poprejsnjiga palatina izvolili grefa Lamberga za
cesarskiga dezelniga in vojniga komisarja na Ogerskim.
Komej pride ta gospod vPest, so neki Madzaroni cez-nj
planili in ga s kosami in sekirami po tolovajsko umorill

Slovenske pesmi.
w1z zbirke slovenskih pésem, pod naslovam Slo-

venska oerlica“, izdavana od slov enskiga druztva v
Ljubljani, sta ravne perva dva ze davnej pricakovana
zvezka na svitlo prisla, in se dobista, zvezek po 15 kr.,
v pisarnici slovenskiga druztva in pri gosp.J.Blaz-
niku na prodayj.

Pervi zvezek obseze 11, drugi 10 v Ljubljanskim

gledisu petih pesem; besede in note za petje in
glasovir (klavlr) so v prav licnim tisku; zaté bosta
ta dva zvezka vsim prijatlam in pruathcam domaciga

petja gotovo zlo dopadia.

Ob enim so castiti udje slovenskiga dru-
ztva naproseni,de bipozvezka,ktera jimbrexz
placila gresta, v pisarnico slovenskiga dru-
ztva priti ali pa porociti blagovolili, po ka-
kosni poti bi se jim poslati mogla.

Od slovenskiga druztva v Ljubljani 26. Kimovea 1848,

Danasnjimu listu je pridjana tretja pola ,Divice
Orleanske® in pa posebna ,doklada.”

Vrednik Dr, Janex Bleiwers. — Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljani.




